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FLYON drivsystem Inledning

1 INLEDNING

1.1 Information om bruksanvisningen

A

Denna originalbruksanvisning innehaller grundlaggande information om FLYON

drivsystem, som ska féljas vid installation och drift av systemet.

» Las igenom hela bruksanvisningen innan du tar utrustningen i bruk. Pa sa satt
undviker du faror och fel.

» Forvara bruksanvisningen sa att du kan ga tillbaka till den vid senare tillfalle.
Denna bruksanvisning ingar som en del i produkten och ska medfélja om du
séljer eller dverlamnar produkten till tredje man.

INFORMATION
— Denna manual ar inte tankt att vara nagon omfattande manual for drift,
service, reparation eller underhall.

— Lat din aterforsaljare utfora alla service-, reparations- eller underhallsarbeten.
Din aterforsaljare kan informera dig om kurser, radgivning eller bocker om
cykelanvandning, service, reparation eller underhall.

» Folj ovillkorligen all risk- och varningsinformation och information
om forsiktighetsatgarder.

» La&s noggrant igenom avsnitt "2 Sakerhet” pa sidan 16.

~
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Inledning

1.2

FLYON drivsystem

Oversikt

Fig. 1:

Komponenter i FLYON drivsystem

Pos. i Fig.1 Beteckning

1

a b WODN

© 0 N O

Haibike drivenhet HPR 120S (mittmotor)
Haibike SkidPlate

Las for batterierna

Haibike Intube-batteri 630 Wh

Speed Sensor Disc med Speed Sensor (hastighetssensorskiva
med hastighetssensor)

Haibike Twin Tail Lights (bakljus, endast for vissa FLYON-modeller)
Haibike Skybeamer (stralkastare, endast for vissa FLYON-modeller)
Haibike Remote (fjarrkontroll pa styret)

Haibike HMI & System Control (display)
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1.2.1 Haibike drivenhet HPR 120S

Haibike drivenhet HPR 120S har utvecklats fér anvandning i modeller med egen
motorhjalp upp till 25 km/h.

Drivningen med 120 Nm vridmoment ar for narvarande en av de starkaste
mittmotorerna pa marknaden och kénnetecknas av att den tar mycket liten plats.

1.2.2 Haibike SkidPlate

Haibike SkidPlate (pos. 2 i Fig. 1) ar ett motorskydd av fiberarmerad plast som
skyddar motorn effektivt mot stétar, smuts eller stenskott.

1.2.3 Batterilas
Med batterilaset (pos. 3 i Fig. 1) kan Haibike Intube-batteriet lasas stdldsakert.

1.2.4 Haibike Intube-batteri 630 Wh

Litiumjonbatteriet (pos. 4 i Fig. 1) har en kapacitet pa 630 Wh vid 48 V och sitter

i ramens underror. Stickkontakten mellan batteriet och FLYON-drivsystemets
kabelstam halls fast med magnet. Batteriets laddningsniva kan kontrolleras med
en peksensor eller alternativt via Haibike HMI & System Control. Batteriet har
skyddsklass IP67 och kan laddas direkt eller bekvamt i cykeln med en 4 A-laddare
eller en 10 A-laddare, den senare som tillval.

1.2.5 Speed Sensor Disc

Speed Sensor Disc (pos. 5i Fig. 1) skickar 18 signaler per hjulvarv till systemet
och mater den aktuella hastigheten ytterst noggrant. Det gor att systemet kan
reagera betydligt snabbare och mer dynamiskt pa olika férhallanden. Det kanner
av accelerationer redan vid minsta hjulrérelse, t.ex. nar det borjar ga uppfor.
Sjalva sensorn sitter val skyddad mot funktionsfel i ramens vanstra hjulfaste.

1.2.6 Haibike Twin Tail Lights

Haibike Twin Tail Lights (pos. 6 i Fig. 1 pa sidan 8) har atta hogeffektiva
lysdioder sa att elcykeln syns pa langt hall, aven fran sidorna.

1.2.7 Haibike Skybeamer

Skybeamern (pos. 7 i Fig. 1 pa sidan 8) finns i tre varianter med ljusstyrkan
150, 300 eller 5 000 lumen. Med Skybeamer 5000 har Haibike utvecklat ett
oberoende system med automatiskt varselljus, som forutom det klassiska
halvljuset ocksa har ett starkt helljus pa 5 000 lumen. Ljuset skéts manuellt via
Remote eller helautomatiskt via en ljussensor i Haibike HMI & System Control.

Bruksanvisning, utgava 2019-05 SV 9



Inledning FLYON drivsystem

1.2.8 Haibike Remote

Haibike Remote (pos. 8 i Fig. 1 pa sidan 8) utgor det centrala grénssnittet

mellan cyklisten och FLYON drivsystem. Lagesvaljaren sitter under styret och kan
enkelt mandvreras med tummen under fard. Instéllningen visas pa lagesindikatorn
i Haibike HMI & System Control eller som ett tydligt lysdiodband pa Remote som
vaxlar farg beroende pa hjalpkraftssteg.

1.2.9 Haibike HMI & System Control

Fargdisplayen, som sitter centralt dver styrstammen (pos. 9 i Fig. 1

pa sidan 8), ar av en transflektiv typ som ar val avlasbar i alla situationer.
Aktuell fard- och systeminformation visas i totalt fem valbara menyer.
Aven tréaningsdata som pulsmaétning, kadens eller kaloriférbrukning kan
visas och analyseras.

10 Bruksanvisning, utgava 2019-05 SV



FLYON drivsystem Inledning

1.3 Avsedd anvandning

Komponenterna i FLYON drivsystem far endast anvandas som ett totalt system
for den avsedda anvandningen.
— Drivsystemet bestaende av Haibike drivenhet HPR 120S, Haibike Intube-

batteri 630 Wh och Speed Sensor Disc + Speed Sensor ar endast avsett
for drivning av elcykeln och far inte anvandas for andra andamal.

— Haibike HMI & System Control ar avsedd for visning av farddata och
systeminformationen.

— Haibike Remote anvands for att styra drivsystemet och visa drifttillstandet.

Annan anvandning eller anvandning utéver detta anses som ej avsedd
anvandning och innebar att garantin upphor att galla. Vid ej avsedd anvandning
tar Winora-Staiger GmbH inget ansvar for eventuellt uppkommande skador
eller for att produkten fungerar felfritt och andamalsenligt.

| avsedd anvandning ingar ocksa att du foljer denna instruktion och allt

som star i den, samt informationen om avsedd anvandning i Winora Groups
originalbruksanvisning.

Forutsattningen for felfri och séker drift av produkten ar att den transporteras,
férvaras, monteras och tas i drift pa ett fackmassigt satt.

Bruksanvisning, utgava 2019-05 SV

1



Inledning FLYON drivsystem

1.4 Typskyltar och plombering

1.4.1 Haibike drivenhet

— Pos. 1i Fig. 3 visar placeringen av typskylten, och pos. 2 i Fig. 3 visar
placeringen av plomberingen (syns inte i monterat skick).

— Pos. 1 Fig. 2 visar placeringen av serienumret.

Fig. 3:  Typskylt och plombering pa Fig. 2:  Serienummer pa Haibike HPR120S
Haibike drivenhet

1.4.2 Haibike HMI & System Control

Pos. 1 Fig. 4 visar placeringen
av typskylten.

Fig. 4:  Typskylt pa Haibike HMI &
System Control

12 Bruksanvisning, utgava 2019-05 SV
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1.4.3 Haibike Remote

Pos. 1 Fig. 5 visar placeringen
av typskylten.

Fig. 5:  Typskyit pa Haibike Remote

1.4.4 Haibike Intube-batteri 630 Wh

Pos. 1 Fig. 6 visar placeringen

av typskylten.
HAIBIKE INTUBE BAWTERVGEIR =, <o @ [
-/
N\
U,
Fig. 6:  Typskylt pa Haibike Intube-batteri
630 Wh

1.4.5 Haibike The Battery Charger 4A

Pos. 1 Fig. 7 visar placeringen
av typskylten.

Fig. 7:  Typskyit pa Haibike The Battery
Charger 4A

Bruksanvisning, utgava 2019-05 SV 13
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1.5 Transport

1.5.1 Elcykel

Kortslutningsrisk och brandrisk genom skadat batteri
Haibike Intube-batteri 630 Wh kan skadas vid transport genom stétar eller slag.
» Ta loss batteriet fran elcykeln fore transporten (se kapitel 4.1 pa sidan 24).

» Tack sedan over batterikontakterna (t.ex. med isoleringsband) for att
skydda dem mot kortslutning.

» Transportera batteriet med forsiktighet och skydda det mot stétar eller fall.

1.5.2 Haibike Intube-batteri 630 Wh

INFORMATION

— Litiumjonbatterier med en markkapacitet pa mer an 100 Wh klassas som
farligt gods.

— Den privata agaren kan transportera oskadade batterier pa vag utan
ytterligare krav.

— Tareda pa de nationella och regionala foreskrifterna for transport av farligt gods.
— Batteriet far inte tas med som handbagage pa flyget.

— Observera de speciella kraven pa férpackning och markning vid transport,
t.ex. vid luftfrakt eller speditionsuppdrag.

— Tareda pa vad som galler for transport av batterier och Iampliga
transportforpackningar, t.ex. direkt hos ett transportféretag eller en aterforsaljare.

— Se till att batterier som t.ex. transporteras som reservbatteri i handbagaget
eller i ryggsacken ar skyddade mot vatskekontakt och mot kortslutning.

— Anvand inte batterier som har utsatts for stotar eller ett fall. Lat kontrollera
batterierna fére nasta anvandning.

14 Bruksanvisning, utgava 2019-05 SV
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1.6 Miljovanlig avfallshantering

Observera informationen om miljévanlig avfallshantering i Winora Groups
originalbruksanvisning.

1.7 Varumarken

Bluetooth®-varumarket och logotyperna ar registrerade varumarken som tillhor
Bluetooth Special Interest Group (SIG).

1.8 Oversikt dver utgavor

Instruktion Utgava Sprak
Bruksanvisning for FLYON drivsystem 2019-05 SV

Tab. 1:  Oversikt éver utgavor

1.9 Kompletterande dokument

Instruktion
Winora Group Originalbruksanvisning
FLYON snabbstartinstruktion for batteri och manodverenhet

eConnect snabbstartsinstruktion

Tab. 2: Kompletterande dokument

Dokumenten i Tab. 2 medfdljer elcykeln. Ytterligare kompletterande dokument och
information finns for nedladdning pa https://winora-group.com/service/.

1.10 Forklaring av symbolerna

» Detta tecken anger en atgard.
— Detta tecken markerar upprakningar.

Bruksanvisning, utgava 2019-05 SV 15
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2 SAKERHET

Denna instruktion innehaller information som du maste félja for din personliga
sakerhet och for att undvika person- och sakskador. De markeras med
varningstrianglar med olika utseende beroende pa graden av fara.

21 Faroklassificering

Signalordet betecknar en fara med hog risk som medfér livsfara eller allvarlig
personskada om den inte undviks.

Signalordet betecknar en fara med medelhég risk som medfor livsfara eller
allvarlig personskada om den inte undviks.

/\ FORSIKTIGHET

Signalordet betecknar en fara med lag risk som kan medfora liten eller mattlig
personskada om den inte undviks.

INFORMATION

Begreppet information i denna instruktion pekar pa viktig information om
produkten eller ett avsnitt i instruktionen som det ar sarskilt viktigt att vara
uppmarksam pa.

2.2 Sakerhetsanvisningar for arbeten pa elcykeln
— Se till att stromforsorjningen till FLYON drivsystem ar bruten fore alla arbeten
(inspektion, reparation, montering, underhall, arbeten pa kedjan m.m.):

> Stang av systemet pa Remote (se avsnitt 5.1.2 pa sidan 32) och vanta
tills Haibike HMI & System Control har slocknat.

» Ta loss batteriet fran elcykeln (se kapitel 4.1 pa sidan 24).
» Tack dver batterikontakterna med isoleringsband.

16 Bruksanvisning, utgava 2019-05 SV
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Annars finns det risk for féljande:

— Drivningen kan starta ovantat och férorsaka allvarliga personskador,
t.ex. krosskador, klamskador eller skarskador pa handerna.

— Det kan bildas en ljusbage om batteriet tas bort fran underréret nar
systemet ar inkopplat.

— Batteriet kan skadas vid monteringsarbeten.

2.3 Sakerhetsanvisningar for Haibike drivenhet

— Gor inga férandringar pa Haibike drivenhet som paverkar effekten eller den
maximala hastigheten med hjalpkraft. Du utsatter bade dig sjalv och andra
for fara och kan ocksa bryta mot lagen. Dessutom upphdér garantin att galla.

— Draghjalpen far endast anvandas for att leda elcykeln. Elcykelns bada hjul
maste ha kontakt med marken. Annars foreligger risk for personskada.

— Se till att dina ben har ett tillrackligt sékerhetsavstand till pedalerna nar
draghjalpen anvands. Annars foreligger risk fér personskada genom de
roterande pedalerna.

— Haibike drivenhet kan bli varm i relation till belastningen under drift. Se till
att drivningen har svalnat av innan du vidror den. Annars finns det risk for
brannskador.

INFORMATION

— Kapan pa Haibike drivenhet far inte 6ppnas.

— Garantin upphor automatiskt att galla om kapan pa Haibike drivenhet 6ppnas
eller om plomberingen av drivenheten skadas (se pos. 2 i Fig. 2 pa sidan 12).

— Haibike drivenhet far endast demonteras och monteras av en fackverkstad.

Bruksanvisning, utgava 2019-05 SV 17



Sakerhet FLYON drivsystem

2.4 Sakerhetsanvisningar for Haibike Intube-batteri
630 Wh

— Explosions- och brandrisk vid skadat batterihus

— Byt ovillkorligen ut batterier med skadat hus, &ven om batteriet fortfarande
fungerar.

— Gor under inga omstandigheter nagra forsok att reparera.
— Oppna aldrig batterihuset.
— Explosions- och brandrisk vid kortslutning av batteripolerna

— Undvik en eventuell risk for kortslutning mellan batteripolerna genom
att isolera dem med isoleringsband.

— Koppla aldrig samman batteripolerna direkt via en elektrisk ledare.
— Explosions- och brandrisk vid extrem varme eller kontakt med vatten

— Se till att batteriet inte utsatts for onormal varme, t.ex. genom en langre
tids direkt solljus.

— Undvik att batteriet kommer i kontakt med vatten.
— Risk for kortslutning i stickkontakten mellan batteriet och kabelstammen

Stickkontakten mellan batteriet och kabelstammen ar magnetisk. Se till att
inga metallspan eller andra metalliska delar (skruvar etc.) hamnar i underréret
da du byter batteri.

— Kvavningsrisk genom glimning, rékbildning och kortslutning under laddningen
Batteriet far endast laddas i val ventilerade lokaler.

Hantering av skadat batteri

— Forgiftningsrisk till folid av gaser fran rykande eller brinnande batterier

— Deponera det skadade batteriet i en metallada fylld med sand och tack
Over batteriet med sand.

— Stall metalladan pa en torr plats i det fria.

— Se ill att aldrig andas in de mycket giftiga gaserna fran rykande eller
brinnande batterier.

— Risk for personskada genom skadade batterier

— Deponera skadade batterier i en metallada fylld med sand och tack
Over batteriet med sand.

— Stall metalladdan pa en torr plats i det fria.

18 Bruksanvisning, utgava 2019-05 SV



FLYON drivsystem Sakerhet

2.5 Sakerhetsanvisningar for laddaren

Laddaren Haibike Battery Charger 4A kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och av personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental kapacitet, eller
av personer som saknar erfarenhet och kunskap, forutsatt att de star under
uppsikt eller ar instruerade om hur batteriladdaren anvands pa ett sakert satt
och har forstatt de risker som finns. Barn far inte leka med batteriladdaren.
Anvand endast laddaren Haibike Battery Charger 4A/10A for laddning

av batteriet.

Anvand inte laddaren om kabeln eller stickkontakten ar skadad. Annars finns
det risk for stromstot.

Se till att kablarna inte ar upprullade under laddningen.

Folj sdkerhetsanvisningarna som medféljer dokumentationen till laddaren.

2.6 Sakerhetsanvisningar for anvandning av Bluetooth

Anvand inte Bluetooth-tekniken i omraden dar anvandning av elektronisk
utrustning med tradlos teknik ar férbjudet som t.ex. sjukhus eller medicinska
institutioner. Annars kan den medicinska apparaturen som t.ex. pacemaker
storas av radiovagorna med risk for patienten.

Personer med medicinsk apparatur som pacemaker eller hjartstartare bor
pa forhand klara ut med tillverkaren att den medicinska apparaturen inte
paverkas av Bluetooth-tekniken.

Anvand inte Bluetooth-tekniken i narheten av enheter med automatisk
styrning som automatiska dorrar eller branddetektorer. Annars kan enheternas
radiovagor storas och orsaka en olycka genom en eventuell felfunktion eller
att enheten startar oavsiktligt.

Bruksanvisning, utgava 2019-05 SV 19



Sakerhet FLYON drivsystem

2.7 Sakerhetsanvisningar for korning

— Risk for personskada genom fall vid start pa laga vaxlar med hogt vridmoment
— Anvand alltid hjalm nar du cykKlar.
— Tank pa att drivningen kan ha ett hégt vridmoment vid start.

— Valj en lamplig vaxel resp. hjalpkraft vid start for att undvika risken for
att framhijulet lyfter eller att du valter.

— Risk fér brdnnskada genom uppvarmning av Haibike drivenhet

Haibike drivenhet kan bli varm i relation till belastningen under drift. Se till
att drivningen har svalnat av innan du vidrér den. Annars finns det risk for
brannskador.

2.8 Varningsskyltar pa Haibike drivsystem

Pa olika komponenter i Haibike drivsystem som t.ex. pa drivenheten, pa Haibike
Intube-batteri eller pa Haibike The Battery Charger finns det varningsskyltar med
viktig information om saker och korrekt drift.

» Se till att dessa varningsskyltar alltid ar val lasbara och avlagsna dem aldrig
fran produkten.

20 Bruksanvisning, utgava 2019-05 SV



FLYON drivsystem Tekniska data

3 TEKNISKA DATA

3.1 Haibike drivenhet

3.1.1 Elektriska anslutningar

Markspanning 48 V DC
Markeffekt, kontinuerlig 250 W
Motoreffekt, topp 950 W

Tab. 3:  Elektriska anslutningar

3.1.2 Mekaniska data

Matt

— Diameter 144 mm
— Bredd 6ver tramplageraxel 147 mm
Vikt 3,9 kg
Vridmoment 120 Nm
Max. varvtal 119 rpm
Skyddsklass IP67

Tab. 4: Mekaniska data

3.1.3 Miljovillkor

Driftstemperatur -20 °C till +55 °C

Forvaringstemperatur -20 °C till +60 °C
Tab. 5:  Miljévillkor
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3.2 Haibike Remote

Husfarg Svart
Matningsspanning 3,3V DC
Driftstemperatur -20 °C till +55 °C
Forvaringstemperatur -20 °C till +60 °C

Tab. 6:  Tekniska data — Haibike Remote

3.3 Haibike HMI & System Control

Markdata — Transflektiv display med 16 bitars fargdjup
(RGB565)

— Upplésning QVGA (240%320),
staende format

— Pixelraster 0,2235%0,2235 mm
— 32 kB video RAM
— Bakgrundsbelysning lysdiod

Husfarg Svart
Matningsspanning 24V DC
Skyddsklass IP67
Driftstemperatur -20 °C till +55 °C
Forvaringstemperatur -20 °C till +60 °C

Tab. 7:  Tekniska data — Haibike HMI & System Control

3.4 Haibike Intube-batteri 630 Wh

Markspanning 48 V DC
Kapacitet 630 Wh
Driftstemperatur -20 °C till +55 °C
Temperatur vid laddning -2 °C till +62 °C
Skyddsklass IP67

Tab. 8: Tekniska data — Haibike Intube-batteri 630 Wh
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3.5 Speed Sensor

Skyddsklass
Driftstemperatur
Forvaringstemperatur
Atdragningsmoment
Kabelns bdjningsradie

Kabellangd

IP67

-20 °C till +55 °C
-20 °C till +60 °C
5Nm

> 25 mm

500 mm

Tab. 9: Tekniska data — Speed Sensor

Tekniska data
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4 HANDHAVANDE HAIBIKE
INTUBE-BATTERIER 630 WH

4.1 Ta ut batteriet

4.1.1 Taloss SkidPlate och lasa upp batterilaset

For att kunna ta ut batteriet maste du lossa SkidPlate (pos. 1 i Fig. 8).
» Tryck fijaderlaset (pos. 1 i Fig. 9) mot framhjulet for att lasa upp Skidplate.

Fig. 8:  Lé&ge for SkidPlate Fig. 9:  Fjaderlas i SkidPlate

» Svang SkidPlate en aning nedat (se pos. 1 i Fig. 10).
» Dra av SkidPlate.

» Las upp batterilaset (pos. 1 i Fig. 11) genom att vrida nyckeln (pos. 2 i Fig. 11)
medurs till stoppet.

Fig. 10: Ta bort SkidPlate Fig. 11: Lasa upp batterilaset
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4.1.2 Ta bort batterilaset och batteriet
» Ta loss batterilaset (se pos. 1 Fig. 12).

INFORMATION

Hall samtidigt i batteriet med en hand (se pos. 2 i Fig. 12) sa att det inte faller
ur underroret.

» Dra batteriet i greppet (pos. 1 i Fig. 13) ut ur underréret (pos. 2 i Fig. 13).

Fig. 12:  Ta bort batterilaset Fig. 13: Dra ut batteriet ur underréret

4.2 Satta i batteriet

4.2.1 Rikta in batteriet och skjuta in det i underroret

» Rikta in batteriet (pos. 1 i Fig. 14) sa att sparet (pos. 2 i Fig. 14) i batteriet
ligger i linje med underrorets styrskena.

» Skjut in batteriet i underroret (se Fig. 15).

Y

Fig. 14: Rikta in batteriet Fig. 15: Skjuta in batteriet i underréret
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4.2.2 Sitta i batterilaset och lasa det

INFORMATION

— Kontrollera att batteriet ar inskjutet i underréret anda till stoppet.

— Hall'i batteriet med ena handen nar du séatter i batterilaset s att batteriet
inte faller ur underroret.

» Rikta in batterilaset (pos. 1 i Fig. 16) sa att urtaget (pos. 2 i Fig. 16) ar i linje
med batterigreppet (pos. 3 i Fig. 16).

» Satt pa batterilaset pa batteriets nedre ande (se pos. 1i Fig. 17).
» Tryck batterilaset mot batteriet tills det klickar fast hérbart.
» Vrid nyckeln (se pos. 2 i Fig. 17) moturs till stoppet.

INFORMATION
» Kontrollera att batterilaset har snappt fast sa att batteriet ar last.

o \LO

Fig. 16: Rikta in batterilaset Fig. 17: Lasa batterilaset
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4.2.3 Satta i SkidPlate

> Satt in SkidPlate (pos. 1 Fig. 18) i underroret (pos. 2 i Fig. 18).

» Kontrollera att ndsorna (pos. 1 i Fig. 19) pa SkidPlate glider in i hallarna
i underroret.

Fig. 18: Sétta i SkidPlate i underréret Fig. 19: Né&sor i SkidPlate

» Tryck fast SkidPlate (pos. 1 i Fig. 21) i den nedre anden (se pos. 2 i Fig. 21).
Fjaderlaset (pos. 1 i Fig. 20) ska klicka fast horbart.

INFORMATION

» Kontrollera att fijaderlaset har snappt fast ordentligt. Annars kan SkidPlate

lossna under korning.

Fig. 21: Trycka fast SkidPlate Fig. 20: Fjaderlas i SkidPlate
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4.3 Ladda batteriet

4.3.1 Ladda batteriet via laddningsporten i ramen eller ladda
det nar det ar borttaget.

Det finns tva mojligheter att ladda batteriet:

— Om batteriet ar monterat i underroret kan du ladda det via laddningsporten
i ramen (se Fig. 22).

— Om batteriet ar borttaget ur underréret kan det anslutas direkt till laddaren

(Fig. 23).

Fig. 22: Ladda batteriet via Fig. 23: Ladda batteriet i urtaget tillstand
laddningsporten i ramen

INFORMATION

— Anslutningarna till laddaren,
laddningsporten och batteriet
har ett skydd mot polférvaxling.
Observera kontaktens kodning
(pos. 1 och pos. 2 i Fig. 24) nar
du ansluter laddaren.

— Det gar bara att ladda batteriet
i temperaturer mellan -2 °C och
+62 °C.

— Vid lagre temperaturer minskar
battericellernas volym. Det gar
darfor i vissa fall inte att uppna
100 % laddningsniva.

o0

‘o)

o0

Fig. 24: Kontaktkodning
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4.3.2 Laddningsindikatorer

4.3.2.1 Haibike HMI & System Control

| Haibike HMI & System Control visas
laddningsférloppet numeriskt (pos. 1 2 80% K3
i Fig. 25) och grafiskt (pos. 2 i Fig. 25). .
Dessutom visas den berdknade
aterstaende laddningstiden (pos. 3

i Fig. 25).

Battery charging

Estimated time remaining:

1:40 \@

Fig. 25: Laddningsindikator pa Haibike
HMI & System Control

4.3.2.2 Haibike Intube-batteri 630 Wh

Under laddningen visar fem gréna
lysdioder (pos. 1 i Fig. 26) batteriets
laddningsniva i steg om 20 %.

Nar batteriet ar fulladdat slocknar
lysdioderna.

Nar batteriet laddas kan du ta reda
pa laddningsnivan genom att trycka
pa knappen (pos. 2 i Fig. 26) bredvid
lysdioderna.

Fig. 26: Laddningsindikator pa Haibike
Intube-batteri 630 Wh
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4.3.2.3 Haibike The Battery Charger 4A

Laddaren har en gron lysdiod (pos. 1
i Fig. 27) och en réd lysdiod (pos. 2 i
Fig. 27) som visar driftldgena (se Tab. 10).

Fig. 27:  Grén och réd lysdiod pa Haibike
The Battery Charger 4A

Haibike The Battery Charger 4A Lage

Laddare i vilolage

Batteriet laddas

Batteriet ar fulladdat

Fel

BAAE

Tab. 10: Diriftlagen fér Haibike The Battery Charger 4A
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5 REGLAGE OCH INDIKATORER

51 Haibike Remote

5.1.1 Oversikt

Haibike Remote utgodr det centrala granssnittet mellan cyklisten och FLYON
drivsystem.

Fig. 28: Haibike Remote

Pos. i Fig. 28 Beteckning

1 Ratt med tryckknapp

Menyknapp

Ljusknapp

Lysdiodband, visar valt hjalpkraftssteg
Draghjalpsknapp

o O b~ W N

Lagesvaljare
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5.1.2 Funktioner

Reglage

Ratt med
tryckknapp
(pos. 1i Fig. 28
pa sidan 31)

Menyknapp
(pos. 2 Fig. 28
pa sidan 31)

Ljusknapp
(pos. 3i Fig. 28
pa sidan 31)

Lysdiodband
(pos. 4 i Fig. 28
pa sidan 31)
Draghjalpsk-
napp (pos. 5i
Fig. 28 pa si-
dan 31)

Lagesvaljare
(pos. 6i Fig. 28
pa sidan 31)

Atgard

(\§>>1s

(§><1s

®

Q

(§:><1s

(§><1s
<\§>>1s

D

i
npy

FLYON drivsystem

Funktion

Koppla in och koppla ur drivsystemet

Bekrafta ett val i menyn

Aterstalla medelvarden och maxvérden
(endast i menyerna "Averages”

[se avsnitt 5.2.2.4 pa sidan 39]

och "Maximum” [se avsnitt 5.2.2.5

pa sidan 40])

Byta till nasta meny (se avsnitt 5.2.2
pa sidan 35)
Vélja nasta menyalternativ

Byta till foregaende meny (se avsnitt 5.2.2
pa sidan 35)
Valja féregaende menyalternativ

Oppnal/stanga informationsmenyn (se
avsnitt 5.2.3 pa sidan 41), endast majligt
vid hastigheter < 5 km/h

Lamna nuvarande menyniva = tillbaka

Endast om funktionen finns i stralkastaren:
vaxla mellan halvljus och helljus

Tanda och slacka ljuset

Fargkodad visning av det valda
hjalpkraftssteget, fargvisningen motsvarar
fargen i Haibike HMI & System Control

Endast vid valt hjalpkraftssteg WALK: hall
knappen intryckt for att aktivera draghjalpen

Vaxla mellan hjalpkraftssteg: WALK < OFF <
ECO < LOW < MID < HIGH <« XTREME

Tab. 11:  Oversikt ver reglage och indikatorer i Haibike Remote
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5.2 Haibike HMI & System Control

Haibike HMI & System Control ar

en transflektiv fargskarm som sitter
centralt placerad éver styrstammen
med god lasbarhet i alla situationer.
Aktuell fard- och systeminformation
visas i totalt fem valbara menyer. Aven
traningsdata som pulsméatning, kadens
eller kaloriférbrukning kan visas och
analyseras.

Fargschemat pa den visade
information anpassar sig efter det valda
hjalpkraftssteget.

Fig. 29: Haibike HMI & System Control
5.2.1 Bildskarmens layout

Bildskarmslayouten ar indelad
i tre sektioner:

— Statusband (pos. 1i Fig. 30)
— Den valda skarmvyn (pos. 2
i Fig. 30)
— Informationsband (pos. 3 i Fig. 30)

Innehallet i status- och
informationsbanden ar oberoende @
av den valda skarmvyn.

20 R h@ 5:19 48%

9; 12

DISTANCE km CADENCE om

25 @XTREME

RANGE km (A XY X

Fig. 30: Bildskdrmens layout med
tre sektioner
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5.2.1.1 Symboler i statusbandet

Symbolerna i statusbandet (pos. 1 i Fig. 30 pa sidan 33) har foljande betydelse:

Symbol

—e
oy
=
[

Beskrivning

Halvljus pa

Endast for Skybeamer 5000: Helljus pa
Bluetooth aktiverat

Tour-matning pagar

Tour-matning pausad

Tour-méatning avslutad

Tid i formatet 12 eller 24 timmar (beroende pa installning)
eConnect: ingen GSM/GPS-anslutning
eConnect: endast GPS-anslutning
eConnect: endast GSM-anslutning
eConnect: GSM- och GPS-anslutning

Fargkodad laddningsindikator (alfanumerisk och grafisk)

Tab. 12: Symboler i statusbandet

5.2.1.2 Informationsband

Informationsbandet (pos. 3 i Fig. 30 pa sidan 33) visar foljande:
— Beraknad aterstaende rackvidd i km
— Valt hjalpkraftssteg (se avsnitt 5.2.4 pa sidan 44)

34
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5.2.2 Bildskarmsvyer

Reglage och indikatorer

Det finns totalt fem bildskarmsvyer med information anpassad fér olika
anvandningsandamal. Du kan vaxla mellan de olika vyerna genom att
vrida ratten pa Remote (pos. 1 i Fig. 28 pa sidan 31) medurs eller moturs.

Vad bildskarmen visar kan avvika till féljd av framtida uppdateringar.

Speciella symboler och visningar

— En vit pil (pos. 1 Fig. 32) bredvid en skala anger medelvardet av den visade

parametern.

— Den réda symbolen som pekar uppat eller nedat bredvid trampfrekvensen
(pos. 2 i Fig. 32) visar om du ska 6ka eller minska trampfrekvensen for att
halla motorn inom ett effektivt varvtalsomrade.

— Den aktuella bildskdrmsvyn far en streckad bakgrund om tour-méatningen

ar pausad (se Fig. 31).

V22

SPEED
km'h

21, ©—, 58

DISTANCE km CADENCE om

SPEED
km'h

0, 0

DISTANCE km CADENCE mm

Fig. 32: Pil vid skalan som visar
medelvérdet

Fig. 31: Bildskdrmsvyn med streckad
bakgrund
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5.2.2.1 Dynamic

Bildskdrmsvyn Dynamic visar féljande:

Pos. i Fig. 33
1
2
3
Pos. i Fig. 34

1

Beteckning
Hastighet, pilen vid skalan visar medelvardet
Kord stracka (nollstallningsbar)

Aktuell trampfrekvens med vaxlingsrekommendation

Beteckning

Dynamisk hastighet vid snabbare kérning (valbart fran 25,
30 eller 35 km/h)

©21.

58©

DISTANGE km CADENCE om
Fig. 33: Bildskdrmsvy Dynamic Fig. 34: Bildsk&rmsvy Dynamic vid snabb
kbrning
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5.2.2.2 Training

Bildskdrmsvyn Training visar féljande:

Reglage och indikatorer

Pos. i Fig. 35 Beteckning

1 Hastighet

2 Aktuell motoreffekt

3 Kértid (nollstallningsbar)

4 Aktuell korstracka

5 Kord stracka (nollstallningsbar)

6 Aktuell trampfrekvens med vaxlingsrekommendation

Pos. i Fig. 36 Beteckning

7 Kaloriférbrukning, endast om en profil har skapats
(nollstallningsbar)

8 Aktuell hjartfrekvens, endast om en hjartfrekvensmatare

ar ansluten via Bluetooth

270 @

POWER WV

130

POWER
RIDER W

93 ©

CADENCE rpm

RIDE TIME

© 310,

DISTANCE km

23

SPEED kmv'h

@1

CALORIES kcal

1350

HEART RATE

265

POWER
RIDER IV

4, 96

DISTANCE km CADENCE mm

1.‘1 03m [j]

RIDE TIME

Fig. 35: Bildskdrmsvy Training utan profil
och hjértfrekvensmétare

Fig. 36: Bildskdrmsvy Training med profil
och hjartfrekvensmétare
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5.2.2.3 Performance
Bildskdrmsvyn Performance visar féljande:
Pos. i Fig. 37 Beteckning
1 Hastighet
Aktuell motoreffekt
Aktuellt motorvridmoment
Aktuellt cyklistvridmoment

Kord stracka (nollstallningsbar)

oo O~ W N

Aktuell trampfrekvens med vaxlingsrekommendation

Pos. i Fig. 38 Beteckning

7 Aktuell hjartfrekvens, endast om en hjartfrekvensmatare
ar ansluten via Bluetooth

YR

SPEED km'h POWERMOTOR TW

24 13%5¢g

SPEED km'h HEART RATE

® 87 33 74 33

TORQUE TORQUE
* MOTOR Nm Y RIDER Nm

1, 55

DISTANCE km CADENCE mm

TORQUE TORQUE
¥ MOTOR Nm * RIDER Nm

1, 95

DISTANCE km CADENCE mm

Fig. 37: Bildskdrmsvy Performance utan Fig. 38: Bildskérmsvy Performance med
hjartfrekvensmétare hjartfrekvensmétare
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5.2.2.4 Averages

Reglage och indikatorer

Bildskdrmsvyn Averages visar féljande:

Pos. i Fig. 39
1
2
3
4
5
6
7
8
Pos. i Fig. 40
9

Beteckning

Medelhastighet (nollstallningsbar)

Genomesnittlig motoreffekt (nollstallningsbar)
Genomsnittligt motorvridmoment (nollstallningsbart)
Genomesnittligt cyklistvridmoment (nollstaliningsbart)
Kartid (nollstallningsbar)

Genomesnittlig cyklisteffekt (nollstaliningsbar)

Kord stracka (nollstallningsbar)

Genomsnittlig trampfrekvens (nollstallningsbar)

Beteckning

Genomesnittlig hjartfrekvens, endast om en hjartfrekvensmatare
ar ansluten via Bluetooth (nollstaliningsbar)

© 22

0 SPEED km'h

® 0

@n 03!:1 )]

RIDE TIME

@ 1.0

DISTANGE km

0 TORQUEMOTOR Nm O TORQUE RIDER Nm

120 @

0 POWER MOTOR |V

0 © 0 0

O TORQUE MOTOR Nm @ TORQUE RIDER Nm

1.‘1 03mfn 80

RIDE TIME 0 POWER RIDER IV

28

0 CADENCE mm

22

O SPEED knv'h

135@

0 HEART RATE

80

{0 POWER RIDER IV

28 1,

0 CADENCE pm DISTANCE km

Fig. 39: Bildskdrmsvy Averages utan
hjértfrekvensmétare

Fig. 40: Bildskédrmsvy Averages med
hjértfrekvensmétare
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5.2.2.5 Maximum

Bildskdrmsvyn Maximum visar féljande:

Pos. i Fig. 41
1

® N O o b~ W DN

Pos. i Fig. 42
9

Beteckning

Maxhastighet (nollstéllningsbar)

Max. motoreffekt (nollstallningsbar)

Max. motorvridmoment (nollstallningsbart)
Max. cyklistvridmoment (nollstallningsbart)
Drifttimmar

Max. cyklisteffekt (nollstallningsbar)

Total stracka

Max.trampfrekvens (nollstaliningsbar)

Beteckning

Maximal hjartfrekvens, endast om en hjartfrekvensmatare
ar ansluten via Bluetooth (nollstaliningsbar)

7]

MAX SPEED kmv'h

rrmxga Ii"Q 5 135

MAX SPEED knv'h MAX HEART RATE

moroR W
MAX TORQUE MAX TORQUE MAX TORQUE MAX TORQUE
MOTOR Nm RIDER Nm MOTOR Nm RIDER Nm
© 35 10 3 10
MAX POWER MAX POWER
OPERATING HOURS RIDER I OPERATING HOURS ROER W
TTL DISTANCE km  MAX CADENCE om TIL DISTANCE km  MAX CADENCE rpm
Fig. 41: Bildskédrmsvy Maximum utan Fig. 42: Bildsk&rmsvy Maximum
hjartfrekvensmétare med hjartfrekvensmétare
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5.2.3 Informationsmeny

Informationsmenyn (se Fig. 43)

Oppnas med menyknappen (pos. 2 0 Il 13:36 75%
i Fig. 28 pa sidan 31) pa Remote ‘

(endast mdjligt i hastigheter upp till 1st January 2018

5 km/h). Den lagger sig 6ver den valda HAIBIKE FLYON 2019

bildskarmsvyn.
Du kan navigera i menyerna genom att

vrida ratten pa Remote (pos. 1i Fig. 28 @ e o

pa sidan 31) medurs eller moturs.

Tryck pa ratten fér att aktivera ditt val Ride stats

eller vaxla till den valda menyn. View ride statistics

Tryck en gang till p& menyknappen s ]

pa Remote for att Iamna den tt  Settings @

aktuella menynivan eller stanga

informationsmenyn. ™ System @
( » Haibiker @

Fig. 43: Informationsmeny

Foljande funktioner och menyalternativ finns:

Pos. i Fig. 43 Beskrivning

1 Stanga av drivsystemet

2 Aktivera/avaktivera Bluetooth

3 Starta/avsluta tour-matning

4 Oppna menyn Tour-statistik (Ride stats)

(se avsnitt 5.2.3.1 pa sidan 42)

5 Oppna menyn Instaliningar (Settings)
(se avsnitt 5.2.3.2 pa sidan 42)

6 Oppna menyn System (System)
(se avsnitt 5.2.3.3 pa sidan 43)

7 Oppna menyn Haibiker (= profil)
(se avsnitt 5.2.3.4 pa sidan 43)
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5.2.3.1 Meny Tour-statistik (Ride stats)

Nas via: Informationsmeny - Tour-statistik (Ride stats)

Menyn Tour-statistik (Ride stats) innehaller en 6versikt dver alla uppmatta turer
med datum, kord strécka och kortid.

Nar du valjer en viss tur visas flera detaljer som tider och effekter. Det gar ocksa
att radera uppmatta turer eller sammanstalla flera pa varandra foljande turer.

5.2.3.2 Meny Installningar (Settings)

Nas via: Informationsmeny - Installningar (Settings)

I menyn Instaliningar (Settings) kan du konfigurera din elcykel sa som du vill ha
den. De parametrerbara alternativen ar indelade i féljande undermenyer:

— Vyer (Views)

— Forinstalliningar (Preferences)
— Meddelanden (Notifications)
— Allmant (General)

Konfigurationen av elcykeln kan aterstallas till fabriksinstallningen med
menyalternativet Factory Reset.

Undermeny Vyer (Views)

Nas via: Informationsmeny = Instéallningar (Settings) - Vyer (Views)

| undermenyn Vyer (Views) kan du vélja vilka bildskarmsvyer (se avsnitt 5.2.2 pa
sidan 35) som ska kunna valjas. De bildskarmsvyer som finns ar Training,
Performance, Averages och Maximum. Bildskarmsvyn Dynamic kan inte avaktiveras.

Undermeny Forinstallningar (Preferences)

Nas via: Informationsmeny - Instéllningar (Settings) -
Forinstallningar (Preferences)

| undermenyn Forinstaliningar finns det alternativ i féljande kategorier:

— Tour-paus och -avslutning (Pause and End ride)
Har kan du konfigurera olika detaljer i tour-matningen. Du kan valja om den
aktiva tour-matningen ska pausas automatiskt vid stillastaende och bestamma
vid vilken tidpunkt en tour-matning ska avslutas.

— Sparrbildskarm (Lock screen)
| det har menyalternativet kan du ange en 4-stallig sparrkod och vid behov
avaktivera den igen (kod = FRAN (OFF)). Du kan ocksa vélja om koden méste
anges nar du startar drivsystemet eller om den behdver anges pa nytt efter en
viss vilotid. Hanteringen av drivsystemet ar sparrad tills ratt kod har angivits.
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— Dynamisk bildskéarm (Dynamic Screen)
Har kan du bestamma fran vilken hastighet hastighetsmataren upptar hela
bildskdrmen i bildskarmsvyn Dynamic (se Fig. 34 pa sidan 36).

— Belysning (Light system)
| det har menyalternativet kan du valja om belysningen ska tdndas och
slackas automatiskt beroende pa omgivningsljuset. Dessutom kan du gora
installningar for varselljuset.

Undermeny Meddelanden (Notifications)
Nas via: Informationsmeny - Instéllningar (Settings) -
Meddelanden (Notifications)

I den har undermenyn kan du valja om en ljudsignal ska héras vid meddelanden
eller om du vaxlar hjalpkraftsteg. Dessutom kan du stélla in om en varning ska
visas nar laddningsnivan sjunker under 20 %.

Undermeny Allmént (General)

Nas via: Informationsmeny - Instéllningar (Settings) - Allmant (General)
| den har undermenyn kan du géra foljande instéliningar:

— Valja sprak for granssnittet

— Ange aktuellt datum och format fér datumvisningen

— Ange aktuellt klockslag och format for tidsvisningen

— Ange enheter metriskt eller i engelska matt

5.2.3.3 Meny System

Nas via: Informationsmeny - System (System)

I menyn System (System) visas detaljinformation om de olika komponenterna i
drivsystemet (serienummer, programvaruversion, laddningscykler m.m.).

| undermenyn Bluetooth-enheter (Bluetooth devices) kan du ansluta tillbehér som
pulsmatare till elcykeln via Bluetooth och bestdmma om kopplade Bluetooth-
enheter ska anslutas automatiskt.

5.2.3.4 Meny Haibiker (= profil)

Nas via: Informationsmeny - Haibaiker

I menyn Haibiker kan du forse profilen med dina personliga uppgifter som namn
(name), vikt (weight) och storlek (height) for att personifiera din elcykel. Du kan
ocksa valja en profilbild och radera profilen (Delete profile).

Det maste ange profildata for att kunna berakna forbrukade kalorier

(se bildskarmsvy Training i 5.2.2.2 pa sidan 37).
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Reglage och indikatorer FLYON drivsystem

5.2.4 Hjalpkraftssteg

Med lagesvaljaren pa Haibike Remote
(pos. 6 i Fig. 28 pa sidan 31) kan du
valja mellan de olika hjalpkraftsstegen.
Det valda hjalpkraftssteget visas

pa Haibike HMI & System Control

i informationsbandet tillsammans

med beraknad aterstaende rackvidd

i km (RANGE).

5.2.5 Aktivera draghjalp

» Valj hjalpkraftssteg WALK med
lagesvaljaren pa Haibike Remote
(pos. 6 i Fig. 28 pa sidan 31).

» Hall draghjalpsknappen (pos. 5
i Fig. 28 pa sidan 31) intryckt
for att aktivera draghjalpen.

25  XTREME

RANGE km aseeS

Fig. 44: Hjélpkraftssteg
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6 KOMMA IGANG

6.1 Satta i och ladda Haibike Intube-batteri 630 Wh

» Satti batteriet i elcykelns underrdr (se avsnitt 4.2 pa sidan 25).
» Ladda batteriet (se avsnitt 4.3 pa sidan 28).

6.2 Kopplain och konfigurera FLYON drivsystem

» Starta drivningen genom att trycka lange (> 1 s) pa ratten pa Remote
(se avsnitt 5.1.2 pa sidan 32). Foérsta gangen du startar visas en kort
videosekvens pa Haibike HMI & System Control (se Fig. 45), som visar
de viktigaste funktionerna i Remote.

» | nasta steg valjer du 6nskat sprak for granssnittet (se Fig. 46).

B 1334 a5% Il
SET LANGUAGE

English
Set language

Deutsch

& Goback

Fig. 45: Videosekvens éver mandvrering Fig. 46: Vdlja sprék for granssnittet
med Haibike Remote
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Komma igang FLYON drivsystem

» Skapa en profil med dina personliga uppgifter profilbild (Profile picture),
namn (Name), kon (Gender), storlek (Height), vikt (Weight) och fédelsedatum
(Birthday)) for att personifiera din elcykel (se Fig. 47 och Fig. 48).

Om du vill kan du hoppa 6ver detta steg och ga tillbaka till det vid en senare
tidpunkt.

77% N

13:35 85% Il

EDIT PROFILE
Create profile

Toshow the calories burnt

Profile picture
Select your avatar

enter your body profile data.
Haibiker
Vi Gender
X No, skip this Height
Weight
Birthday

'Iﬁl' Nelate nrnfile

Fig. 47: Skapa profil Fig. 48: Ange data for profil

Darmed ar konfigureringen av FLYON drivsystem avslutad. Pa Haibike HMI &
System Control visas standardvyn (se avsnitt 5.2.1 pa sidan 33).
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FLYON drivsystem Komma igang

6.3 Viktig information for de forsta turerna

6.3.1 Lar kanna din elcykel

INFORMATION

Nar du kopplar in FLYON drivsystem far fétterna inte vila pa pedalerna. Om de
gor det visas meddelandet Sensor pa Haibike HMI & System Control.

» Koppla in FLYON drivsystem innan du satter dig pa elcykeln.

/\ FORSIKTIGHET

Risk for personskada

Ova férst i hjalpkraftssteget OFF hur du ska hantera elcykeln och dess funktio-
ner. Oka sedan hjalpkraftstegen gradvis.

6.3.2 Programmering av Haibike Intube-batteri 630 Wh

— Batteriet maste programmeras inledningsvis sa att laddningsnivan kalibreras.
» Borja med att ladda batteriet en gang till laddningsnivan 100 %.

— Haibike drivenhet HPR 1208 ar intrimmad for att uppna optimal verkningsgrad
inom 5-10 batteriladdningar tack vare den noggranna tillverkningen.

— Visningen av aterstaende rackvidd anpassar sig till din korstil. Efter nagra
fa batteriladdningar &r systemet programmerat sa att den aterstédende
rackvidden som visas motsvarar din korstil.
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Forvaring FLYON drivsystem

7 FORVARING

7.1 Elcykel

Utsatt inte elcykeln permanent fér onormala vaderférhallanden om du férvarar
den under en langre tid.

7.2 Haibike Intube-batteri 630 Wh

Forvara Haibike Intube-batteri 630 Wh i ett torrt utrymme vid en rumstemperatur
pa ca 20 °C. Undvik mycket laga och hdga temperaturer. Annars forkortas
batteriets livslangd.

Forvara batteriet med en laddningsniva pa 50-60 % vid langre forvaringstider.

INFORMATION

Folj séakerhetsanvisningarna i avsnitt 2.4 pa sidan 18.

8 RENGORING

8.1 Allmanna anvisningar

— Komponenterna i FLYON
drivsystem far inte rengéras med
hogtrycksspruta.

— Kontrollera att locket (pos. 1i
Fig. 49) dver laddningsporten i
ramen ar stangt och har snappt fast
innan du borjar rengdra din elcykel.

— Kontrollera efter rengéringen
att laddningsporten (pos. 2 i
Fig. 49) i ramen ar torr. Om det
ar vattendroppar pa kontakterna i

laddningsporten gar det ibland inte  Fig. 49:  Laddningsport i ramen
att starta elcykeln.
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8.2

INFORMATION

Foljande komponenter har ventila-
tionsventiler med membraner:

— Haibike drivenhet
— Haibike HMI & System Control
— Haibike Remote

Fukt slapps ut via membranen (pos. 1
i Fig. 50, Fig. 51 och Fig. 52).

Du far absolut inte sticka hal

pa membranen!

Rengoring

Ventilationsventiler med membraner

Fig. 50: Ventilationsventil med membran i
Haibike drivenhet

Fig. 51: Ventilationsventil med membran

pé Haibike HMI & System Control

Fig. 52:  Ventilationsventil med membran i

Haibike Remote
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Felavhjalpande FLYON drivsystem

9 FELAVHJALPANDE

Felmeddelanden med anvisningar om atgarder visas pa Haibike HMI & System
Control.

INFORMATION
Kontakta din aterforsaljare om ett allvarligt fel visas.

9.1 Allmanna fel

— FLYON drivsystem gar inte att starta efter rengoring.
» Kontrollera om laddningsporten ar fuktig och torka den.
— Meddelandet Ladda (Charging) visas under korning.

» Sténg av FLYON drivsystem och kontrollera om laddningsporten ar fuktig,
torka den i sa fall.

— Fodljande meddelande visas: "Motoreffekten minskas eftersom
hastighetssensorn visar ett fel.”

» Kontrollera hastighetssensorskivan och hastighetssensorn.
Hastighetssensorn ska ha ett avstand pa minst 0,7 mm till

hastighetssensorskivan.
9.2 Fel-ID
Foljande fel kan intraffa och visas pa Haibike HMI & System Control:
Fel-ID  Felgrupp Madjlig orsak Atgardas av cyklisten
73 SENSOR Kraftpaverkan Koppla in FLYON drivsystem
pa pedalerna vid innan du satter dig pa elcykeln.
systemstart
75 RETURN  Timeout for Satt i batteriet igen och kontrollera
batteriet att batterilaset sitter ratt.
88 BATTERY Felaktig laddare Byt ut laddaren.
117 BATTERY Batterifel Kontrollera att batteriet och

batterilaset sitter ratt.
Tab. 13: Fel-ID
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Plats for anteckningar
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Vi har kontrollerat att innehallet i trycksaken 6éverensstdmmer med den beskrivna
produkten. Trots det kan avvikelser inte uteslutas, vilket innebar att vi inte tar ansvar
for att dverensstammelsen och riktigheten ar fullstandig.

Uppgifterna i denna trycksak kontrolleras regelbundet och nédvandiga rattelser sker
i de kommande utgavorna.

Alla forekommande varumarken i denna instruktion tillhér respektive innehavare

(se avsnitt 1.7 pa sidan 15).
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